
Št. 24, V Gorici, dne 24. marca 1898. Teesfl XXVIII. 
Ifriutju dvakrat na tedcu v Štirih tedanjih, in 

sicer: vsak torek in petek* izdaja za Gorico opoldne, 
izdaja za deželo pa ob 4. uri popoldne, in stane z 
, .Gospodarski ta Listom" in s kako drugo uredniško 
izredno prilogo vivd po posti prejemana ali v Oorici 
na dom pošti jana: 

Vse leto . . . . . . . gld. fr— 
pol leta. i* 3*—-
četrt leta » lv,0 
Posamično številke stanejo i\ kr. 

Naročnino »pitjema upvavništvo v iioftposki &%ih 
stv. 5) v Gorici v <UoiiŠki Tiskarni* A. Oabršček vrfak 
dan od 8. ure zjutraj do o. zveC-or; oh uedelj.Ui pa od 
9. do \± ure. Na naročila Vrez doposlaue naročnine 
8e ne oziramo* 

^PRIMOREC" izhaja neodvisno od «Soge•• trikrat 
mosedno in stane vse leto y;kl. 1*20. 

Sofa- in -• Primorca •> se predajata v «1 o rit* i v t*»-
hakanii S*hwar/. v Spiski »liri so T^ftvrsif* v 
Nunski uliti: — v Trstu v tohakarni I.a\ ron rt o na 
trgu detla Casorma in Pipan v ttlk-i Ponte della 1'aM-ra. 

OCA 
(Izdaja za deželo). 

Uredništvo in odprnvništvo 
so naluija v Gosposki ulici št. 9 v Gorici v H. nadstr. 
zadoj. ~ .Urednik sprcjemljo stranke vsak dan od 11. 

do 1Q. are prcdpoldne. 
Dopisi naj se pošiljajo le u redn i š tva . 
Naročnina, reklamacije in drugo redi, katere ne 

spadajo v delokrog uredništva, naj se pošiljajo le 
upravuistvu. 

Neplačanih pisem ne sprejcmlje no uredništvo ne 
upravnistvo. 

Oglasi In poslanice 
so racunijo po petit-vrstali, ce tiskano 1-krat 8 kr., 2-krat 
7 ki*., 8-krat G kr. vsaka vrstil. Večkrat po pogodbi. — 
\ečje črke po prostoru. 

Naročnino in oglase je plačati loco Gorica. 

»Goriška Tiskarna« A, GatoSfek tiska in zalaga 
razen „Sueo» in .Primorca, se slovansko knjižnico*«, 
katera izhaja mesečno v snopičih obsežnih 5 do (i pol 
ter stane vsolotno 1 gld. 80 kr. — Oglasi v V$lav', 
knjižnici* se vačunijo po 20 kr. pet it-vrstica. 

O d g o v o r n i u r e d n i k in i z d a j a t e l j I v a n K a v c i c v G o r i c i . *»» Bog1 in narod! « « - <Gor. Tiskarnam A. Gabršček (odgov. J. Krmpotič) tiska in zah 

Državni zbor. 
Novo d r z a v n o z b o r s k o zasedan je je 

pričelo. V zadnj i Številki smo že na 
k r a t k o opisali pr iee tek zasedan ju , d a n e s 
p u p o d a j e m o nekol iko podrobnos t i ] . l*rnv 
p r e d pri tVtkom d r ž a v n e g a zbora se j e 
M le odločil d r . F u ( h s , da s p r e j m e 
p r e d s e d n i s t v o v zbornic i , ko sta mu d r . 
K b e n l i o e h in K a r l o n (obljubila, d a 
# a bo podp i r a l a n e m š k a ka to l i ška ljud
ska s t r a n k a . V tej s t r ank i , ka te r i pri* 
p a d a dr . P u c h s , j e bil nas ta l bud 
r a z p o r . D i p a u l i , vodja te s k u p i n e , se 
je odločno izrekel pro t i temu, d a p re 
v z a m e d r . F u e h s p r e d s e d u i s t v o . Ivo je 
bil pa k l jubu t emu p r e d l o g d a naj 
s p r e j m e d r . Kurhs p redsedn i s tvo , spreje t 
z veliko večino, se je Dipauli o d p o v e d a l 
p r e d s e d u i s t v u k l u b a ter izstopil iz iz-
v r š e v a l n e ^ a o d b o r a des i t iee ; njemu se 
je pr idruži l tudi / a l l i n ^ e r . Oba pa 
os tane ta se nada l j e v k lubu . Z a č a s n o 
vods tvo k luba je na to prevzel dr, 
K h e u h o e h , p r edsedn ikom pa bo na j 
brž** izvoljen prebi t K a v I o n . V zadnjem 
trei iotku torej se je se je odločilo, da 
je bila volitev p redsedn ika mogoča. 

Hojo je otvori l s t a ros t a Z u t k a n , 
ki je vspotlb. i jai pos lanee k r e d n e m u 
delovanju v jub i le jnem letu. W n l f in 
H e h o n e r e r pa sta ga v enonier mo
tila. Ko so novi poslanci storili ob l jubo , 
se je vršila volitev p redsedn ika zbornie i . 
Opozicija ni g la sova la , ve leposes tn ik i 
pa so oddal i p r a z n e l istke. Izvoljen ji? 
bil d r . F u e h s s 195 glasovi . Koj k o s e 
je to zgodilo, sta začeta r azgra ja t i Wolf 
tri S e h o n e r e r te r zmerjat i novega p red -
s e d e ; k a p r a v poba l i n sko . Wolf mu je 
r e k e l : Sehui t , ( i a u n e r •, a S e h o n e r e r 
ua je podit V <Zui-hthaus ter celo p red
l a g a l : Zborn ica s m a t r a dr . Fuehsa za 
hudode lca , ki j e zrel za Z u c h t h a u s - . 
P r edsedn ik je dal ta neumni p r e d l o g 
celo na g l a s o v a n j e ; da ni bil spre je t , 
j e u m e v n o s a m o po sebi . 

Po tem se je oglasi l novi min is te rsk i 
p redsedn ik , *irot T h u n , te r preči ta! 
k r a t k o iz javo, r ekoč , da sma t ra v l a d a 
za svojo p r v o na logo , nap rav i t i v pa r l a 
men tu HHI t e r d o g n a t i n a g o d b o z Oger -

•HUR. 
Roman iz Časov Kristusovih. 

ANGLEŠKI SPISAL LUDVIK \VALLACE. 
Poslov. Potiravski 

TRETJA KNJIGA. 
I, Dalje). 

nt 
Arij in Ik>ii4lur. 

BKje je bila tvoja mati?1* 
„Vf svoji sobi, spodaj*. 
„Kaj se je zgodilo ž njo?* 
Gluhi stok se izvije Ben-lluru iz prs. 
wNe vem", reče, »videl sem, kako so 

jo odnes l i . . . drugega ničesar ne vem. Iz-
rr'iaii so iz hiše vse žive stvari, služabnike, 
sužnje, celo govedo in drobnico, in potem 
zaklenili vrata. Nismo imeli pravice se več 
tjekaj vrniti. O ! prosim te ! nemara veš! 
reci samo jedno besedo: kje je ono? Saj njo 
vendar ni moči dolžiti zarote — povej, mi-
lostljivi tribun ! Odpustim vsem , . . I Ha, po
zabil sem, da jas:, suženj, nimam pravice go
voriti o odpuščanju . . . niti o maščevanju. 
Prikovan sem k veslu za vse življenje !* 

Arij ga je pozorno poslušal, kakor sod • 
nik posluša obdolženca. Bil je preveč izku-

»ko. Apeioval je n a vse, kater im je pr i 
srcu b l ago r d r ž a v e , naj k temu pr ipo
morejo , ter pr i tem poudar ja l , da bo 
v lada p rav ična vsem na rodom. S t e i n -
\ v e n d e r je reke l , da pogreba v izjavi, 
kuj se ima stori t i z jez ikovnim v p r a š a 
njem, na k a r je p r ed l aga l , naj se oivori 
r a z p r a v a o vladincin p r o g r a m u ; pr i 
druži la sta se mu soeijalni d e m o k r a t 
Z e i l e r in Malorus O k u n i e w s k L 
Oglasi l se je tud i \ V o l f z bedus točo , 
da bi bili vsi manjš i narodi ukročeni 
tekom treh let, a k o se razglasi nemščina 
d r ž a v n i m jez ikom. Zbornica je končno 
spreje la Steinvvenderjev p red log , naj 
se otvori d e b a t a o Thnnov i izjavi. Ko 
so se p rečka le se r azne Interpelacije 
te r samostojni p red log i , je bila p rva 
seja pri k ra ju . 

Slovence zan ima v prvi vrs t i , ka-
kosno stališče ima s lovanska k rscansko-
n a r o d n a zveza . Ta je izjavila, da bo 
g lasovala g lede na p redseds tvo za one 
k a n d i d a t e , kater«' določi desnica, ker 
sta Ahrahamovviez in Kramar odkloni la 
zope tno izvo l i t ev ; daljo, da sma t r a 
z n a n o lex Fa lken l i avn za nevel javno, 
da zahteva ponovl jenja zakona o uredbi 
u radn i šk ih plač ter d a je njen kandida t 
za p o d p r e d s e d n i š k o mesto dr . K e r-
j a n č i c. 

Pol jaki , k a k o r tudi krščanski so-
eijalisti, so sklenili , da n ikdo izmeti njih 
ne sme vstopiti v p redsedn i s tvo . 

Kar se tiče še posebej T h u n o v e g a 
p r o g r a m a , ni zadovolji l ž njim n ikogar , 
ker to, k a r j e p o v e d a l smo slišali že iz 
ust v sakega min i s te r skega p redsedn ika 
ob nas topu , P r a v je 11* to, tla ni kadi l 
Nemcem, k a k o r svojčas P.adeni. O nje
govem p r o g r a m u se otvori k a k o r je 

i že gor i omenjeno r a z p r a v a in tam 
j bo pr imoran minis terski predsednik po-
j vedat i vsaj g lede na na jvažnejša vp ra -
! san ja , k a k o pa misli postopat i , 
| Končno pa je z ozimni na naše 

s lovensko stališče go tovo toliko, da nam 
tudi to zasedan je ne pr inese n ikakega 
b a s k a . Nemci, (Vin in Poljaki stoje v 
p rv ih v r s t ah , a J u g o s l o v a n i tiče v ozadju 
i JI m o r d a da se j im vrže sem ter (jo 
k a k a mrvica z v l adne mize, ah* onih 

šen. da bi se bil tlal zapeljati socnUlvn, ali 
prvemu vtisu. Trezno je premislil vsako Bcn-
lturovo besedo. 

Ako je bila to komedija, jo je igral res 
odlično; ako pa resnica ter je bil zares ne
dolžen, — kako slepo so se tedaj izrekale 
sodbe! Preprost slučaj, brez nikakih groznih 
posledic, je bi! odkupljen s ceno Časti, imetja 
in najdražjih občutkov cele rodbine. Misel 
na njegovo usoda ga je ganila. 

Podložni niso zaman imenondi Arija 
»dobrega tribunaK. 

Zares, bil mu je prirojen čut pravič
nosti; sicer pa so ga v tem slučaju še drugi 
obziii mogli nakloniti na stran poškodo
vance vo. 

Kdo ve; nemara je imel vzrok ne bili 
naklonjen Valeriju Gratusu ? Nemara je poz
nal starega Hura? Sled razgovorom ga je 
sicer Juda vprašal to, toda Rimljan ni dal 
odgovora. 

Stal je sedaj zamišljen, kakor omahujoč 
in ne vedoč, kaj ima učiniti. 

Na ladji je bil neomejen vladar, Jedna 
njegova beseda bi bila zadoščevala, da vrne 
svobodo človeku, v čegar nedolžnost je začel 
verjeti. Ta beseda bi imela že priti iz nje
govih ust, toda po prevdarku jo dejal sam 
sebi, da tu ni treba lake naglice, marveč da 

prsivic, kateri4 nam p r ipada jo , tudi pod 
Thunom ne dob imo . (Poročilo o včera j 
šnji seji glej na d r u g e m mestu) . 

D o s t a v e k : K a k o r nam poroča 
došla b r zo j avka , je izvoljen v predsed
uis tvu d r ž a v n e zbornice prvim pod
p redsedn ikom d r . F e r j a n č i č in dru
gim podp redsedn ikom L u p u L Včeraj 
popoldan je bilo v soji še vse m i r n o . 

Slovenci in mednarodni promet 
(Izviren «l«»i»it* i/. AMi.siunIrijH, 

1* r i p o m h ;u 
(Daljo). 

IVMoltitiK* in izvozne kmočko zndrn^o bi 
n l e v e n .s k c tu u l r u o v s l v ti prav nič no 
škodovalo, pač na židovskim, nemškim in laškim 
veletrjjoveciii. ki se do '/.daj maslijo s pivkti-
po v a ti jem pridelkov našega kmetu*. A te tuje 
pijavke so tiaui lanski sne«•! Konsmmie pro-
dajahnee, čeravno velika liki^oilat, škedujejo tu 
pa tam lahke našemu slovenskemu trnovem A 
mi imamo inišjii tr^evecv premalo, v mnogih 
kraph jih treba še Je pridobiti, v/dojiti. Vpra
šanje o kousunuiilt proUajulnieah je torej vse-
kakti jako kočljivo, osobtto m nas Slovenec, 
Celo <,'Je<le naših navadnih domačih pridelkov 
ni dosti boljše, 

V prijateljskih pogovorili v Ljnldjani 
berem : •rlavtui ualojva je protlueeuta s konsu-
immtoru direktno zvezali . Na papirju se to lepo 
bero, v praksi pa je to vse dniga r«<č. Ne no 
sije H /i* kim*lje svojih pridelkov skoro povsod 
v mesta, mesiiea iii tr^*k ter jih tam konsu- | 
riu*ut«itii direktu«> prodajo? T« je tedaj produ-
cent s konsumenUtin že loti tesno /vezan, da 
imajo dostikrat priložnost se direktno spoprijeti 
in ravnati, Vsekakor bi se tudi tu dalo kaj sto-
riM in sicer v smislu, da ne. nosi vsak posa-
nitritih svojih pridelkov v mesto, temveč da jih 
zadruga zbira tu skupno pošilja. S tem bi se 
posameznikom pot in stroški prihranili. Isto je 
jo*«'dl:^al dr. 'ruma v Sežani o okoličanih, ki 
trgujejo s Trsiftm. NVUaj sličnej*a sem opazil 
na Dunaju pri Sn-irisehe Mileh«ienossensehaFt . 
ki prevaža skupno štajersko mleko na Dunaj 
ter ^a v mnogih lastnih prodajalnieah direklm* 
proiiaja. Na Francoskem in švicarskem je se 
veliktt ver sličnili zadru«. (Telo na .Jutrovetu se 
ž«' d<dujo. le mi Slovenci smo povsod zadnji. 
To bi bil le en del. 

iTodncenui s konsuinenfoni zvezali! Še 
*JI prinuT. G l a v n i p r i d e l e k Slovenskemu 
jo les . Ak<> kaka kmeekn zadruga proda svoj 
h-s slovimskenm tryovc« v Ljubljani, je-li ta že 
k->nsumcntV In ako «jfa isti ir^ovee /.oprt odda 
t ifulskemii agentu ali pn trgovcu v Trstu, sta 
li tu dva že konsumentaV In ti oddajo isti les 
čifutn v Ateksandriji. ta zapet Izraelcu v Kahiri 
in ta zopet arabskemu ir^oveu. da. lepi konsie 
nienii so to. Koliko dobička bi taka zadruga po 
kranjskem receptu, ki ne mHi prekoračiti 

državnih mej. za kmeta sploh prinesla? Dobička 
nič. pač pa škode, kajti trgovec v Ljubljani bi 
komaj toliko zanesel ponuditi kot tržaški ageut. 
Iti da bi zadruga le malo več hotela zahtevati, 
bi gotovo zarojjolal že zid v Trstu ter ponudbo 
odklonil, morda celo ustanovil med svojimi 
sobrati tajen riu^ proti zadrugi. In evo nas: 

zadruga ima les. ki ^njije« čifut pa denar. Der 

je Unk*\ po/m iii se k Citeri, radi česar bi b*lo 
p*i, t,;spamctuo, oilpravtti poprej najbolj-

Kdo pa bi prav za prav mogel vedeti, 
ali je mladenič bil res Hurov sin; sužnji 
namreč slove kot ktžniki. Ne, treba se je 
poprej prepričati, spoznati njegov značaj. 

»Poizvedel sem, kar mi je bilo treba8, 
reče strogo. „ bali ko se vrneš na svoje mesto." 

llur se je skloml ter pogledal še en
krat v lice svojemu gospodarju. Ni pa čital 
raz njega nikake nade. Polagoma se je na
potil k izhodišču. Pri vratih je obstal ter se 
obrnil, 

„Ako boš kedaj mislil na-me, o tribun, 
blagovoli ohraniti v spominu, da sem te 
prosil samo novic o svoji materi in sestri — 
ter ničesar drugega P 

Krenil je k izhodišču. 
Arij je sledil z očesom strokovnjaka 

vsako njegovo gibanje. 
^Primaruha! Nekoliko uka, nekoliko 

izurjenosti in kakšen borilec bi postal iz 
njega! Sloj!" reče glasno. 

Ben-Hur obstane. 
BČuj, kaj bi storil, ko hi ti dal pro

stost ?K 

»Plemeniti Arij se šali z aienoj*, od
vrne Juda z drhtečimi ustnicami od ganutja. 

unc hal den Beutel, dor Andore das Oeld. Na 
u način bi tu zadruga ne dobila več, kot 

kmet dandanes dobi. Ako tedaj zadruga ničesar 
ne koristi, bi je ne bilo treba! .Faz nem trdno 
prepričan, da n.ora vsaka zadruga z lesom v 
kratkem falirati, ako se ne postavi koj za
če tkoma na s ta l i S če m e d n a r o d n e t r ^ o -
v i n e. Tu gre so pomisliti, da je I o s g I a v n i p r b 
d el e k slovenskega ozemlja, I n k d o v h o č o 
na šemu kmetu r e s ka j k o r i H ti t i, m o r a 
v e n d a r p r i g l a v n e m p r i d e l k u začeti t e r 
ne p r i p o s t r a n s k i h , ki malo izdajo, ICvo 
nas na koncu vso modrosti, tu je le en Izhod t 
v mednarodni promet direktno poseči. 

Prod neon tu s konmmieiitmn zvezali, jo že 
prav, J a z p r a v i in: p r o d u c o n t a z d o t i-
n i ti v n i m k o n s u in o a t o m z v e z a l i , in 
ne z v s a koj i m, t e m v e č le z onim, ki 
n a j d r a ž j e p l a č a , Mutalin mutamlis volja 
puli o sadju, grozdju, vinu in živini jotluo in 
isto, kar sem o lesu omenil, In tu jo vreba v 
mednarodni promet poseči, kajti nieor bi do-
tieue zadrugo istotako le životarile, Naštel m*ni 
zdaj vso pridelke, ki imajo sploh kaj pomeniti 
pri kmetu, Vsakdo, ki hoče kmetu pomagati, a 
ne proučuje resno mednarodno trgovino ter no 
zasleduje potov raznim pridelkom ni odkritosrčen 
ter ima vsekakor le sebično namene, kiijti brž 
ko ne špekulira le na krnela kot Htlminvieh^ 
Da, kmetom pomago K to hoče dandanes nmč-
nega, dolgega proučevanja, veliko nutančb mit, 
/nanju ter tehtno razsodnosti, K a z n i m do* 
m a o i m o h r t i m, posebno v onih strokah, kjer 
stroj v tovarnah še ni dosti nadomestit delavnih 
rok, ki imajo torej samo ob sobi še vlAjo cono, 
je pa stališče mednarodno trgovino brezpogojno 
potrebno, 

Na nemška mostu kot Dunaj, Urade« itd. 
nam ni računati, kajti ta bojo nemškim zadrugam 
bolj pod roko. Ne hojo li nas slične zadrugo od 
Štajerskega do Češkemu sililo, obračati nase oči 
na jug, izvan mej našega mršiva Y Tu nam bo 
zopet naša ^eoKrufičuu lejra veliko fcortatilii. Pri 
morju smo; izvrstna, prikladna goografična nafia 
Hm nas sili bolj kot vse drugo avstrijsko de
žele za našim hrbtom, v osrodju Avstrije, da 
stopimo p r v i ter nemudoma na stališče mod* 
narodnega prometa. 

Navadni izgovor, ki na videz vse opraviči, 
jo ta, da nam nedostaja k a p i t a l a . Pride mi 
na um do^odbiea kralja Ljudovita XV.: Ko so 
je kralj Ljudevil XV. približal nekemu mostu, 
soje oglasila pri njem najprej doptitaeija mestnih 
mož. Najprvo so se opravičevali, da ga niso 
sprejeli s streljanjem topov, rekoč, da so to 
opustili iz dvajsetih uzrokov. — «l*rvi uzrok je, 
vaše veličanstvo, da topov nimamo, drugi . . .» 
-O, ne trudite se dalje , sože kralj v besedo, 
prvi vzrok zadostuje tako popolnoma, da vam 

prav rad odpustim drugih devetnajst. 
Tako nekako je.' baje tudi z nami .'»laz 

vendar menim, da ni tako, dandanes imamo že 
kapitala zadosti, le porabiti ga ne znamo. Po
glejmo okoli sebe: skoro v vsaki občini imaiu. 
po nekoje m a 1 e k a p i t a 1 i s t e. Da so ti po
samezno preslabi, naj se združijo. Kapitala nam 
m* nedostaja, pač pa znanja, podjetnosti in med
sebojnega zaupanja. Tu bi duhovni in učitelji 
v vsaki občini mogli veliko koristiti, vendar o 
tem pozneje. 

Imamo naše p o s o j i l n i c e in l i ra n i I-
n i c e, večinoma prav mogočne denarne zavode, 
Ti denarni zavodi po današnjem ustavil narod
nemu bogastvu slovenskemu ne koristijo toliko, 
kot bi lahko mogli. Prvo nalogo: rešiti uašince 
iz krempljev tujo nemške, židovske in laške fi
nance, so izvrstno dovršili. A pri tem je ostalo, 
niti koraka več. Naši denarni zavodi so Kitajci, 

„No, na bogove, ne P 
„Ako je tako, rad li odgovorim, Evo, 

pred vsem drugim ne dal bi si miru dotlej, 
dokler bi se moja mali in Tirza ne vrnili v 
domovino in v rojstno hišo. Posvetil bipse 
izključno njuni sreči ter njima služil kot 
najzveslejši suženj. Izgubili sla mnogo, toda 
za Boga mojih očetov, povrnil bi njima 
še več!* 

Rimljan se je očividno nadejal povsem 
drugega odgovora; začudenje se mu je Čitalo 
raz obraz, Cez nekaj časa vpraša znovič: 

„Toda, ko bi tvoja mati in Tirza več 
ae živeli, kaj hi storil v tem slučaju?* 

Ben-ilur dalje časa ni mogel najti od
govora. 

Boril se je z nekakimi močnimi ohčutki, 
in ko jih je zmagal, se je obrnil k Ariju. 

„Mar hočeš vedeti*, reče, „kakšen po
klic bi si izbral?" 

*Da,* 
»Tribun, povem ti resnico. Dan poprej, 

ko se je pripetil oni grozni slučaj, sem dobil 
od matere dovoljenje, postati vojak. To je 
jedini poklic, kateri bi si izbral tudi sedaj in 
ker je na vsem svetu samo jedna šola, v ka
teri se je moči izučiti vojaškega stanu, stopil 
bi v to šolo*. 

„V cirku ?• 
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M imajo premoga na veliko v deželi* a ne znajo 
£* \'VlUrM Ui v;*v\|** \\<>xUl pO:t.'-<U. Gaj Jp | 
je z onimi, ki imajo denarja v posojilnicah ? Kdo | 
Jih vspodbuja* poučuje, gre jim na roko, naj i 
porabijo ta denar v ustanovitev novih nidustn-
jalnih podjetij, bodisi za slovensko ozemlje* bo
disi za izvoz? In posojilnice in hranilnice same, 
kot mogočni kapitalisti, zakaj ne dajejo dobrega 
izgleda, zakaj ne ustvarjajo tovarn v gospodarsko 
osvoboditev našega naroda, da zabranijo Nemcem | 
in Lahom, da ne glodajo toli sramotno na našem 
narodnem bogastvu? 

C* est le savoir qni fait le courage I K d o r 
kai razume, ta se n i č e s a r ne boji. Tu 
je naša rana* Mi smo prav po otročje jedno-
stranski. D e l a v s k o v p r a š a n j e , to je 
^Steekenpfera*, na kojem naše razumnistvo | 
jezdari. Vprašanje kapitalistisko, to nam je de- I 
seta briga, to se s par zanieijivimi izrazi po
koplje, m konec. Anam ne g r e samo sta
l i šče delavca, temveč t u d i kapitalista, 
fabr ikan ta p r o u č e v a t i Naši junsti m 
krščanski socijalisti so tu famozni, teoretično 
so pravcati Rafaeli, koji nam slikajo španske 
gradove v oblake, a prakt ično niti ne znajo 
za čopič prijeti. Proč z znanstveno teorijo, ki 

_vse ve, a v praksi ne zna„ niti _do _ pet„ šteti!_ 
Kdor 1 venskemu narodu ter svojim ro
jakom kaj koristiti, naj proučuje v praksi razne 
praktične tovarniške posameznosti, šance raznih 

rniskih strok v mednarodni trgovini, a naj- j 
prej seveda na slovenskem ozemlju. Ni res, da | 
• l do v to poselH ene naobrazbe potreba. ] 

ie/kih tovarnarjev sta komaj dva i 
-i, vsi drugi pa prav i 

i dni »smrtriki* z dobro n ; • i 
ih šol. Tudi pomožne literature je tu 

. 1 -sti, osobito v '.cm in francoskem je- | 
iku imenujem le zbirko A. j 

- ,' , •.umD\iimju,vitaUi. • , >• . : : 
ko v Milanu. Tndi Kusi m primeroma Cehi j 

jer Poljaki niso zaostali* 

D O P I S I . 
Iz Št, Andreža. — Cenjena »Soča8! 

Redko kedaj dobiš kak poročilo iz naše, 
dasiravno precej velike občine. Danes imam 
nekaj veselega napisati. V nedeljo dne 20, 
t. m. smo imeli tukaj ustanovni občni zbor 
novega t Bralnega in pevskega društva*. Že 
do zborovanja je pristopilo 70 udov, 'asi-
ravno jih jo še mnogo, katere bi radi videli 
v društvu, ki pa niso še pristopili. Začetek 
društva ne bode težak, ker ima že sedaj do
bro izurjen pevski zbor, broječ 30 možicih in 
10 ženskih močij. Našemu društvu bo glavni 
namen, da vabi mladino k sebi in da veže 
vse brez izjeme jedna bratska vez. 

Predsednikom je bil izvoljen z vsklikom 
g. kurat Jos. Kosovel, podpreds. g. Jos. Na-
nut, tajnikom g. Leop. Furlani naduč., bla
gajnikom g. Iv. Baštjančič, pevovod, g. Iv. 
Bajt, nam. g. Kart Pavletič; v odbor pa g, 
Jos. Lulrnan, g. Jos. Zavadlav, g. Blazij Ta-
baj, g. Viljem Nanut in g. Anton Nanut. ! 

Po končanem zborovanju je govoril g. 
poslanec dr. Turna v eno uro trajajočem, 
navdušenem govoru o zavarovalnici za živino | 
in proti ognju ter o kmetijski zadrugi. Govor 
je segat vsem zbranim gospodarjem do srca. j 

. Mi upamo, da se tudi v Št. Andrežu v krat
kem ustanovi zavarovalnica za živino. 

Prav hvaležni smo g. poslancu, da se 
je do nas potrudil in upamo, da njegov trud 
ne bo brez vspeba. j 

Potem sta nabrala gg. Bošljančič gofcL 
7-82 in Slokar gld. 190, skupaj gld. 9'72 za | 
prepotrebno društvo »Šolski dom**, S tem 
končujem te vrstice in želim mlademu društvu 
obilo uspehov. O priliki sporočim kaj več. 

Nekdo. 

Domače i razne novice. 
Osebne vesti. — Skriptor na dunajski 

vseueiliščni knjižnici, Slovenec g. dr, Fran 
§ i m e n i č, je imenovan kustosom. 

33» marce je minul v Gorici brez de
monstracij. Le lahonski listi so se ga spomi
njali prav oduševljeno. — Mi pa menimo, da 
veliko Lahom so rojili ta dan po glavi prav 
bridki spemini na dogodke preteklega leta, 
še bolj pa jih je razburjal strah pri pogledu 

„Ne, v rimskem tabora*. 
»Moral bi se poprej naučiti sukati 

orožje... * 
Nečuveno! Arij se je spozabil tako 

daleč, da je dajal svete sužnju. Takoj pa je 
to zapazil, in spremenivši nakrat glas in ob
čevanje; dejal: 

»Lahko greš. Na moje besede ne stavi 
nikake nadeje. Nemara sem se samo šalil s 
teboj. Al i . . . (tu se je zamislil...} Ha! ako 
pa le hočeš snovati iz njih nit za svoje 
sanje, izbiraj si med hvalo gladijatorja (bo-
rilca) ter med službo v taboru. V prvem teh 
dveh poklicev lahko pade nti-te milostljivo 
oko cesarja; v drugem ne najdeš nikakih 
odlikovanj. Nisi Rimljan. Povedal s*m ti, kar 
sem ti hotel povedati. Pojdi!* 

Cez malo časa je Ben-Hur bil že pri 
veslu. Delo to zdelo se mu je igrača sedaj, 
ko je priletela nadeja kakor tič v njegovo srce. 

Ni še videl dragega gosta, niti čul nje
gove pesmi, toda čutil je, da ga je obiskal 
in da ne odleti tako kmalu. Kolikorkrat so mu 
besede tribunove: »Nemara sem se šalit s 
teboj* prišle na misel, se je obrnil z gnu
som od njih ter se zagledal v omamljiv grad, 
ki si ga je bil ustvaril v svoji domišljiji. 

Poklical ga je pred se ta veliki človek; 
govoril ž njim dobrotljivo, poizvedoval o nje

na — prihodnost. Da gospoda, po 6 letth si 
--ws * * le b i 13 ti c o sv .,$* * *ia jM&r< %" > , t>& 
boste videli, kako velikanski bo — deficit! 
Mi Slovenci pa bomo imeli velik preostanek! 
To je naš odgovor! 

* „Nafarbaniu FarJanL - Ta velikan
ska »farbarija* se je dovršila preteklo soboto 
v gradiščanskem gledališču; revčkov.Furlanč-
fcov je bilo baje polne gledališče, ki so »con 
religioso silenzio" poslušali velikega »furbarja* 
— jezičnega dobtarja Pa je r j a »dl Guriza*. 
Ta je govoril p o l d r u g o u r o . Laški listi 
so prinesli le kratek posnetek njegovega go
vora, doslovnega govora jih je skoro gotovo 
sram, ker ta bi razkrit prežalostno isttno, da 
tudi zvezda Pajerjeva pada globoko pod ho
rizont normalno mislečega moža. Ali kaj če-
mo! Mož je star in starost gre zopet na 
otroški oni. pravi neka slovenska pošlo vica. 
S tem dejstvom računimo tudi mi Slovenci, 
kakor upoštevamo še bolj žalostno istinor da 
Furlani^sprejemajo Pajefjeve kotobdcije za 
sveti evangelij. 

Dr. Pajer je pripovedoval »po svo je 8 

o slovenskih prenapetežih v deželnem zboru, 
ki zahtevajo reči, katerih Furlani ne morejo 
dovoliti. In zakaj ne? Tudi to je Furlanom 
prav »handgreiflich* razložil. Furlanski čenr 
težmarji so namreč veliki politiki v tem zmi-
slu, da dežela naj propade kolikor hoče, da 
le oni ne dajo niti centcžnia več iz svojih 
žepov. In dr. Pajer jim je pripovedoval: 
Slovenci hočejo deželni š o l s k i z;>log, ho
čejo deželni z d r a v s t v e n i zakon, hočejo 
graditi vse polno cest, a za vse to bi žrli 
dve t r e t j i n i iz furlanskihžepov in le e n o 
t r e t j i n o bi plačevali oni. Furlanom so se 
seveda kar tresle mošnice v žepih in sogla
sen je bil odmev: „Jok vala, ne damo!" 
Zat6 so izrekli svojim poslancem popolno 
zaupanje, naložili jim, naj tudi nadalje tako 
hrabro branijo furlanske medle mošnice — 
in furburije je bilo konec. General Pajer in 
njegovi zvesti karporah so ponosno odšli iz 
Gradišča, zadovoljni z vspehom velikanske 
farbarije »del loro Duee\ Konec komedije. 
Kdor ne ploska, plača groš za »zalego** 

Deželni uradi. — Dr. Pa jer je go
voril na shodu v Gradišču tudi o zahtevi 
slov. poslancev, naj se premen: notranji red 
deželnih uradov tako, da vsak uradnik mora 
znati oba deželna jezika. — Pajer je dejal, 
da Hal, poslanci ne morejo odobriti te zah
teve, ker bi s tem izključili svoje sinove od 
deželne službe . . . . 

Mi vemo, da Pajer sam pripoznava 
isiino, da vsak deželni uradnik mora znati 
oba deželna jezika; ako jtii ne zna, ni spo
soben za to službo, tuk človek naj teče službe 
drugod in ne v deželnih uradih. Neumevno 
nam je torej, kako more govoriti take hu* 
dalosli na javnih shodih. — Sicer pa rečemo : 
Le hujskojle na take načine nerazsodne maso, 
boste že še videli, v kakošne zagate vas spra
vijo taki »argumenti*• 

Stara pesem. — Tudi dr. P a j e r jo 
pogreval furlanskim ovčicam staro polento, 
da Slovenci v deželi plačujemo le e n o tretjino 
davkov, Lahi pa d v e t r e t j i n i . Da pišejo 
lake oslarije irredentovski rnazači v zmašilih 
dvomljive vrednosti, to je umevni *, toda ne
verjetno je, da jih ,ponavlja za njimi tudi 
«1* Uiustrissimo Duce*,ko je vendar blamaža 
tako gotova, kakor Amen v očenašu. — S 
kako pravico pa štejete G o r i c o k davčni 
sili l a š k e g a prebivalstva? Davek v Gorici 
plačujemo v 90% mi Slovenci in ne Lahi. 
Ako bi ne bilo slovenskih novcev, bi goriški 
Lahi morali lakote poginiti, kaj li še, da bi 
davke plačevali! Tako je sior cavaliere della 
stella d'Italia! 

Novačenje v ftoiici. — Irredenlovce 
strašno jezi, da letos niso vcl.ušili slehernega 
slovenskega glasu v grlih naše mladine in da 
te niso gonili kakor stekle pse po mestnih 
ulicah. Da so naši mladiči popevali svoje ne
dolžne pesmice (Pobič sem star šele 18 let 

govi minulosti in o prihodnjih namonih; ni 
dvoma, da napoči olajšava njegove težke 
usode, kdo veT če se ona ne spremeni po
polnoma ? 

Luč nade, ki prodira celo skozi omrežje 
ječe, rnu je svetila eimdalje jasneje pred očmi. 

»O Bog!* je molil. „Scm zvest sin 
Izraela, katerega si toliko ljubil. Usmili se 
me, osvobodi me! Naj dospe moja prošnja 
pred Tvoje veličanstvo!* 

IV. 
Številka 00. 

V zalivu Anternone, na vshodni strani 
Gitere, se je združilo vse brodovje. Za njega 
pregledovanje je potreboval tribun ves dan. 
Na to je njemu na čelu odjadral proti Nak-
sosu, največjemu izmed Cikladov, ki se je 
nahajal kot obcestni kamen med obrežji Grške 
in Azije. Tu je lahko pazil na vse, bodisi po 
Egejskem, bodisi po Sredozemskem morju 
priplavajoče ladje, in v slučaju, ko bi se 
prikazali roparji, lahko planil v jednem hipu 
na nje. 

Ko se je brodovje v vzornem redu 
približalo k otoku, so zapazili na severni 
strani ladjo. Arij ji je jadral naproti. 

Bila je to kupčijska ladja, vozeča blago 
iz Bizancije. Od njenega poveljuika je tribun 

J — Adijo ljubca moja, jaz pa moram bit' 
ornem* kar naravnost 

I ,azione punšbile* — »quanto la legge proi-
J bisce* itd., in napada politiško oblast, ker 
I irredentovcetn na ljubo ni udušila veselih 
j glasov one mladine, ki je šla zapisavat svojo 
J kri v obrambo te države. A kaj so zagrešili 
j naši fantje? Ako so peli, ako je semtrtje ka-
I teri zavriskal ali iztisnil iz grla kak „živio\ 
l s tem še ni zagrešil ničesa, zlasti ne ob 
[ t a k i priliki. — Vprašamo: kako se obna-
I šajo pa laški in polaščeni mladiči iz mesta 
j včeraj m danes? V čem kažejo, da so oni 
j rojeni v m e s t u ? Kakosno je njih petje in 

njih obnašanje ?! Iz zadnje vasi v okraju so 
I se f >ntje lepše obnašali nego it mestni mla-
I etiči nkljub nabitih županovih »očetovskih 
! opominov* po goriških voglih. Včeraj so se 
I vozili po Gosposki ulici in slišali smo divje, 
I škandalozno tulenje: M e r d a a i s e l a f s ! 
I Vsi slovenski fantje iz cele okolice niso imeli 
t v ustifr ttmerdeV fa':ki pobiči p:iso je na-
| kidali toliko, <h bi utonili v njej vsi «Cor-

rierovi* pisačl Vendar mt ne kličemo policije 
na te fantine, kajti mladiči niso krivi, ako se 
niso nič I pega naučili pri t a k i h uč i t e l j ih , 

I kakoršne imajo v Gorici! 
S tem stneda še nt rečeno, da marsi-

\ kateri mladič \i okolice bi se ne mogel še lepše 
j obnašati. Da. želeli bi, da bi se naša mlade?. 
I še malo več učila in opustila marsikatero 
j fantovsko razvado. 

Politiška in redarska oblast ni imela s 
j slov. fanti uikakega posla. Ako pomislimo, 
j koliko imajo ob takih prilikah opraviti po 

drugih mestih, tedaj je pač jasno, da se 
I nikdo ne more opravičeno pritoževati o le

tošnjem novačenju v Gorici. To je ob enem 
dokaz, da je rudarstvo letos pametno posto-

[ pata, ia tako naj se postopa vedno, pa bo 
vladal na vse strani najlepši mir. 

D os ta v t; k, — Kako so poslušV.U v 
! Gorici razglas mestnega župana, radi katerega 

sta se razfcoračila »C* in »S-lla*, nam je 
dokazal sinočnji večer. V Gosposki ulici so 
tulili večji in manjši otročaji ono zloglasno 
»Netla patria di Favetti* itt »Evviva Gorizta 
italiana*; pravi škandal. Kaj pa imajo opra
viti z novačenjem 12—-15-lelni srurkovci?! 

I Ako že kliče nil* na pomoč policijo, evu, tu 
I bt bila na mestu. 

Končno omenjamo še, da so one besede 
»merda ai selafs* upih včeraj pred našo 
tiskarno, kakor tudi pozneje z voza v na-v-

I zočnosti mestnega strežaja. To se je ponovilo 
tudi pred Mosolovo prodajalnico, ker ima 
jediui on v Jiaštetu slovenska napisu. — Vsa 
ta žaljenja na goriško Slovence bi si moralo 
zapomniti naše ljudstvo z dežele ter podpi
rali le take trgovce, kateri ne hranijo s slo
venskimi groši izzivalcev. 

Kanjeit novhiee* — Poročali smo v 
petek, da neki •Slovenski novinec je bil ra
njen s knmncm v glavo. Kedarstvo je bilo 

j zaprlo dva laška mladiča, ki sta bila kr iva . 
Pravijo, da mladiča sta bila n a h u j s k a n a 

[ in sicer, tla ju je naščuvala tista gospa 
A v g u s t a M o s e 11 r g (soproga trgovca na 
Komu), ki se je odlikovala tudi v Budlnovt 

j pravdi na Dunaju. Takrat smo tej gospe 
posvetili v »Soči* nekaj vrstic, zalo naj 
danes zadošča le to ostro poročilo. Gospa je 
tudi v p r e i s k a v i . O uspehu bomo poročali, 

I Trgovska In obrtniška zbornica v 
j Gorici hoče v proslavo cesarjeve 50-letmee 

porabiti 50.000 gld. v neke špecijelno la-
bonske namene! Torej tudi cesarjev jubilej 

I naj služi v t a k e svrhei — Prav kakor 
d e ž e l n a n o r i š n i c a v deželnem zboru! 
Sam pesek v oči! — Za slovenski obrtni 
šoli v Gorici pa nima niti btotaka na razpo-
lngo! — Tako se dela z nami Slovenci v 
deželi, pa hočejo imeti mir! Palice, palice \ 

l Nemške pvopovedl. •— Pri sv. Ignaciju 
I na Travniku propoveduje od torka znani 

propovednik P. F o l b e r t Še d revi In jutri 
ob 7. zvečer bo propoved za možko ra z n m-

poizvedel podrobnosti, za katere mu je bilo 
mnogo mar. 

Razbojniki so izvirali iz najbolj odda
ljenih obrežij Enksina; celo Tana (Tanais), 
ležeča pri izlivu reke tega Imena *), ki pošilja 
svoje vode v Palus Moetis**), je imela tam 
svoje zastopnike. Priprave so se izvršile v 
največji tajnosti. Prvokrat so dali morski 
razbojniki slišati o sebi, ko so pokončevaU 
brodovje, stoječe pr» vhodu v Traški Bosfor. 

V kratkem je vse zapadalo njih plenu, 
kar so dosegli na vodah pokrajine Hellesponta. 
Njihovo brodovje je štelo šestdeset ladij, pri
merno oboroženih, z močno posadko. Neko
liko je bilo dvovrstnih, ostale same tri vrstne. 
Poveljnik je bil Grk, kapitani in krmarji, 
seznanjeni s vsemi vshodnhm morji, so bih 
tudi Grki. 

Svojo pot so zaznamovali z grabežem 
in ropom ter širili za seboj takšen strah, da 
so ne le prebivalci na obrežju, marveč celo 
mesta, ležeča globlje v deželi, zapirala svoja 
vrata ter jih zavarovala s stražo. 

Trgovina je prenehala popolnoma. 
Kje se je nahajalo sedaj razbojniško 

brodovje ? 

*) . maanji Don. 
**) Danes; AZGVSH morje. 

j n i š t v o. Sinoči je bilo občinstva prav obilo. 
Propoveduje jako zanimivo m razumništvu 
primerno. 

| Kdaj pa dobimo s l o v e n s k e postne 
govore, kateri so pri nas v e l i k o bolj po*-
trebni od nemških. Zjutraj ob G. bodo nemški 
govori za prosto ljudstvo, ali kako, ko v 
Gorici nimamo nemškega prostega ljudstva. 
Slovenski narod se prezira povsodi. 

Beseda v CJitnliticI jutri ob 8. zvečer 
bo ena najlepših, kar jih je priredila C. v 
zadnjih letih. Nadejamo se, da bo udeležba 
prav obilna. 4 

cCaposcstfro iin goriškem O radii 
skrbi*z veliko pozornostjo, da vemo Slovenci 
vedno kako mastno od njega povedati. Kako 
se je obnašal ob raznih volitvah, smo že 
svoječasno povedali. Evo danes, kako skrbi 
možicelj za javni mir in red v Gorici l — 
Nekega dne je srečal blizu ženske bolnišnice 
dve deklici in dečka v staro-itr okolr 8 let. 
Zbral jih je okoli sebe in jih učil peti ono 
zloglasno: ,Lasse pur che i canti e suhi — 
— no si parla che talian* ; možicelj je pel 
»naprej*, to je bil diven .kvartet*. Dalje so 
morali otročiči kričati: »Evviva Gorizia Sta-

| liana!" Mož je gotovo kdaj slišal nemško 
poslovico: »Fruh ubt steh, der Metster vverden 
willl* — Pri neki drugi priliki je slišal otroke, 
ki so peli: «Joj, joj, joj — evviva Nubergoj* t 

j On jih je ustavil tajili ozmerjal, češ: to naj 
I poj6 ščavi! — Zares, uzoren «cuposesttere» 1 
I No, taki so na glasu pri dohtarju Venutu! 

«Cori*fere» Itt «So&m — Naš bratec 
tGorriere» včasih res zine kako t modro*. 
Tako je dejal v torek, da «Soča* zaiegadel 

i ni odgovorila na neki njegov članek, ker se 
je bala resnice, katero bi njeni čitatelji izve
deli, Toda, modruje «G,» dalje, «$oča» ne 
doseže svojega namena, kor Slovenci čitajo 

i *(!,» morda več nego «$očot. — Ubožec, 
kakosna domišljija se ga je lotila na stara 
leta! «So€a> ima t r i k r a t več naročnikov 
nego «nomere», in s tem je dovolj povedano 
v o<lgovor! Da ne odgovarjamo na vse ?C* 
neslanosti, je naravno. Kam bi tudi prišli! 

[ Saj je znano, da vsak cepec lahko napiše v 
10 vrsticah več neslanosti], nego bi jih mogel 
pameten človek v desetih člankih zavrniti... 

*Cordere» in nprava na Kranjskem, 
—- «<;,» se čudi v strahu in trepetu, kak«) 
da sla se mogli spraviti narodna in khrikaina 
stranka na Kranjskem, ki delujeta zdaj — o 

I strah in groza i — za s l o v e n s k o k r n-
I j e s t v o . Česar se «C,» boji, to je dobro 
za Slovence! 

Furlanska zmičajiiost bodi U.tsled 
I Slovencem! — Goriški obrtnik in trgovec, 
| g. M. P o v e r u j , jo poslal svojega popoto* 

vatca v furlanski del dežele. Poputovalec se 
I je predstavil Je odličnejšim osebam: duhdV* 

nikom, iičileljem, županom itd. ter ponujal 
svoje blago. Toda pri istili n i in o g e l o d-

[ d a l i n i t i n a s l o v n i h t r g o v s k i h 
k a r t , ker niti ^\lm na vsej črti nt hotel nič 
vedeti o Povernju, ker je znan kol SI o-
v e n e c in dosledno n e s m e ne s a m o »i i č 
k u p i t i n e g o c e l o n i t i s p r e j e t i p o-

e t n i c e. Tako postopajo zmerni (!) Furlani 
r 23, marcu 1897.! hi kako postopajo Slo-

I venci1? Oni še vedno trumoina polnijo laške 
prodajalnico I O slovenska zavednost, kje 
si še?! 

\ ^Konsumna društva*. — Nekaj let 
sem so bila prišla v «modo» ko n s um n a 
društva, katerim pa rni za domačo deželo 
nismo bili nikoli naklonjeni, ker skušnja do
kazuje, da uničujejo razvoj trgovine, odje
malcem pa ne donasajo uikakega pravega 
haska. — Na Kranjskem so se ustanavljala 
iz poiiliških ozirov in so bila le nov povod 
združbam in prepirom, Dogna.na „sprava" se 
tlotika tudi teH društev. Jedna točka spravnih 
dogovorov se namreč glasi (po „S5tov* Narodi/4): 

nKer se snovanje konsutnnih društev t 
narodneg. slalbča zarnore odobravati letam, 
kjer je slovenski živelj v boju z drugorodnim 

Na to vprašanje, ki je bilo za Arija 
tolike važnosti, mu je mogel poveljnik samo 
povedati, da, oropavši rneslo Hefaeslijo na 
otoku Leninu, se je sovražnik dalj časa mudit 
med tematskimi otoki ter naposled zginil v 
zalivih med Enbejo in ilellado. 

Tako so se glasile novice. Ni bilo iz
gubljati časa. 

Prebivalci Nakse (Naxosa). radovedno 
ogledujoči raz svoje visoke skale rimsko bro
dovje, so zapazili, kako je urno odjadralo od 
bregov otoka. 

Tribun je naravnal svoj brod proti se
veru in za njim je odjadralo vse brodovje. 

Vesti o razbojnikih so doletele že na 
ušesa prebivalcem na otoku, radi česar so 
tudi zrli za belimi jadri dotlej, dokler niso 
zginile med Iieno in Piro, Ob enem so se 
tolažili z nadejo na boljše čase, vedoči, da 
Rim je znal braniti to, kar je iMčl v močnih 
svojih rokah ter v zameno za davke zago
tovil mir svojim zavojevanim narodom. 

Tribun je bil kaj zadovoljen in pod-
vojno hvaležen Fortuni (sreči). Ne samo, da 
ga je obdarila kmalu z zanesljivimi novicami, 
marveč je zagnala te telovaje na vode, na 
katerih jih je Čakal neizogiben pogin od nje
gove roke. 

(Dalje pride). 



i lišča pa 
le tatu, kjer domaČa trgovina ne vstreza go
spodarskim potrebam konsumentov, zavežeta, 
se oba sprija tel jena kluba deJovati na to. da 
se v takih krajih dežele kranjske, kjer niso 
dani zgorejsnji predpogoji, konsumna društva 
ne snujejo. Kadar bi se pa v kakem kraju 
imelo osnovati konsuttmo društvo, po vplivu 
ali inicijativi jedne ali druge stranke, je vod
stvo konsumno društvo snujoče stranke za
vezano o tem obvestiti vodstvo sprijateljene 
stranke, da se doseže skupno poslopanje*\. 

Nove slov. dopisnice so ravno kar 
izšle v C e l o v c u . Č i s t i d o b i č e k j e 
n a m e n j e n d r u ž b i sv. Ciri la in Me.t. J 
Risane m tiskane so jako lepo in predstav
ljajo v okusno sestavljeni skupini, ktero pre
pleta lipovo vejevje, slovensko narodno šolo 
v Veliko veti, vojvodski prestol na GosposVct^ 
skem polju in spomenik celovškega, zmaja, s 
str. enskirn junakom Blagoco; torej pomen
ljive spomenike iz raznih dob, ki kažejo na 
slovensko pravljico davno minulih časov, na 
boljšo narodno preteklost in na upapolno 
sedanjost in bodočnost. Dopisnice nosijo tudi 
znana Gregorčičeva verza: 

»Orodje v desni, v levi meč 
Svoj dom gradimo se boreč !* 

Tiskane so v peterih barvah, namreč: 
rodeče* modro, svetio-zeleno. teinuo-zeleno, 
in bronasto rujavo. 1 komad stane 5 novcev. 
Želeti je, da bi se te dopisnice kolikor mo
goče razkrile, ne samo radi porabe čistega 
dobička, ampak služijo naj tudi kot agitacijsko 
sredstvo. Stičnih rimsko-narodnih dopisnic 
kar mrgoli. — Torej rotloljubkinje in rodo
ljubi, čitalnice, pevska i. dr. društva sezite 
po njih! Prosimo tudi, da bi dopisnice 
prevzel v vsakem večjem kraju kdo v raz
prodajo. — V ta namen naj se blagovoli 
pismeno obrniti na g. Jos. M. Županea v 
Celovcu, Pauhtsthgasse 7. Trgovci, trafikant! 
itd. naj tudi naznanijo, koliko hočejo imeti 
popusta. Dopisnice se dobijo le proti pred
plačilu ali pa po poštnem povzetju. Tem do
pisnicam bodo sledile v kratkem času še 
druge z drugimi predmeti. 

Hazslas. —• Objavlja se, da volitve v 
komisije ^a cenitev ost Sne dohodnine v smislu 
g, 17 votitvenega predpisa, priloga I) izvršit-
vtmtga predpisa k poglavju i. postavo od 
:&• oktobra IH% leta drž. Kak. št. 2:20 
uvrščenega v št. 35 ex 1807 leta drž. 2ak., 
m bodo opravile kakor sledi; 

A) Cenihu okraj M., I Gorica (mesto). 
Volitev se bo opravila: 1) Za I, in H, vo
l i l n o t e l o v pdek Vu aprila tH«)K o i 9 
do Yt predpoldneuj v občinski dvorani v Via 
(»iardiiio Mv. 17, iti sicer mora izvoliti vsako 
telo dvoje udov in d v o j e n a m e s t n i 
kov. Barva volilnih listov: b e t a v& 1° vo» 
Irlno lelo, in r u m e n a za IR —- 2) Za 111, 
volt tr io t e to v soboto |t». aprila 18118 od 
U du 1% predpoliinem tudi v občinski dvorani 
v Via f»sardino s!v. 17 m sicer se morata 
h volit i dva u d a in d v a n n m e s t n i k a. 
Barva volilnih listov: r o ž n a t a . 

0} Ceuilni okraj M. %t Polit, okraj 
Oorica (dežela). Z t vsa t r i vol i h t a t e l e sa 
tega ceiitfnega okraju se bo opravila volitev 
v četrtek 14. aprila IS1I8 od 8 do 12 pred* 
poldnem v poslopju podpisanega c. kr. okraj
nega glavarstva, in sicer mora izvoliti vsako 
voh* <o telo d v o j e u d o v in d v o j e n a~ 
mest n i k o v. Barva ' Milnih listov: be la za 
1° volilno telo, r u m e n a za U°, in rožnata 
t\\ I H". — Glede podobe pri volitvah, pravico 
volitve m Izvoljivostr in ravno tako gh 
vrnitve te pravice se obrne pazljivost vohlcev 
na dottčne določbe zakona od 25. oktobra 
ts'J6 leta drž. zi\k. M v, i!£0) in gor omenje* 
tu*pa vol a predpisa. 

NVfrankovauth ali nedoslatno fra okovanih 
»nič z volilnimi listi ne bo sprejel volilni 

komisar in bo jih smatrali kol ueulovene. 
(menda je prav: smatrati kot neveljavne. 
Op. ur.) 

C. kr* okrajno glavarstvo. 
V Gorici , dne 15 marcija 1808. 
(D o s t a v. u r e d n. Želeti je, da bi se 

na slovenski tekst v razglasiti nekoliko m-lje 
pazilo, ker je po veČini slab in pomanjkljiv.) 

Ustnica uredniška. — G. F. Št. A. 
Dopis je došet prepolno, zato ga žal ne 
moremo priobčiti, ker imamo v današnji 
številki že drug dopis o isti zadevi. Prosimo 
o priliki kaj drugega. 

Radodarni doneski. 
Za *Šohki dom": 
Gosp. Fon Anton, hišni posestnik, klo

bučar m gostilničar v Sememški ulici v Go
rici* se je zglasii kot ustanovnik s prvim 
obrokom 20 $*\<L — Pri krstu novorojenčka 
£. velep. K. Faganelija v Mirnem zložili gostje 
|M. 11*50. (Zadovoljeni oče dat sam 5 gld). 

Razgled po svetu. 
Včerajšnja seja državnega zbora se 

je vršila povsem mirno. S c h d n e r e r j a ni 
bdo, ker je bil zadržan radi neke volitve. 
W o 1 f je bil miren, pogovarjal se je dlje 
časa s predsednikom državne zbornice, dr. 
fJuchsom, katerega je v prvi seji tako grdo 
umerjal. Ko sta se razšla* s t a si segla 
**'lo v roko . Ministerski predsednik, grof 
t h u n je predložil cesarsko naredbo glede 
mgodbe z Ogersko, kakor tudi ono glede 
ojaškega kontingenta za teto 1898. Fi-
lanfinl minister je predložil načrt zakona 
a zboljšanje plač državnim služabnikom. — 
linisterski predsednik se je dlje časa pogo-
arjal z laškim poslancem M a l f a t t i j e m , 

kateremu je obljubil ozirati se na avstrijske 
Italijane. D i p a u l i in tovariši so stavili 
predlog, naj se ustanovi komisija 36 členov, 
kateri se nalaga napraviti predlog o jezikov
nem vprašanju, kako se ima to rešiti s po
sebnim zakonom. 

Ko so prišle še razne interpelacije na 
vrsto, so vprašali poslanci F u n k e in tovariši, 
če je novi finančni minister dr. Ka iz l pri 
zaobljubi pred cesarjem tudi se skliceval na 
Češko državno pravo, kakor je to storil ta 
čas, ko je podal zaobljubo kot poslanec. 
*v *; Glede" na razpravo- tr^Hmtiovein pro- j 
gramu se je oglasilo 26 govornikov. Schone- ! 
rerijanec T u r k je govoril prvi te* dejal, da 
si bodo znali Nemci varovati svoje pravice, 
če ne po zakonitem, pa po nezakonitem 
potu. M a l f a t t i pa je izjavil, da ne zaupajo 
novemu ministerstvu ter da se bodo držali 
rezervirano, 

Novi državni parnik je dobil ime 
«TriesU. Znani tržiški Vid pa se jezi radi 
tega, češ, da je celo morje užaljeno, ker ni 
vajeno vide?' takih tujih imen. Take huda-
losti morejo pisali samo — norci ! 

Umestita odredba. — Posedaj je po
šiljala višja deželna sodnija v Trstu svoje 
odločne, pisane v nemškem ali v italijanskem 
jezikn, sodnijam prve instance % ukazom, da 
jih prevedejo na slovenski siti hrvatski jezik 
ter jih potem strankam dostavijo v obeh je
zikih. Sedaj pa je odredila vteja deželna sod-
nija, da bo prirejala odslej sama take pre
vode; v lo svrho se je storilo tudi tv vse 
potrebno, Zadnji čas ! 

Ogrska je praznovala slovesno dne 
15. t, m, petdesetletnico državnega preobrata, 
Ogri imajo svojo drŽavo, svoje kraljestvo in 
svoj parlament. S krikom in vikom so si 
ustanovili svoje kraljestvo, v katerem pa 
preganjajo na najkrutejši način Slovane. Ti 
pač nimajo povoda praznovali ta spominski 
dan, temveč si le želijo, da se skoro oslohodc 
prilizujočega ogerskega tiraustva. Otieijelno 
pa se ho proslavljal ta dan M. priti, m, in 
temu slavijo ho prisostvoval tudi cesar. 

Razgled po slovanskem svetu. 
Brzojavni In telefonski promet me-

Ht*c*a febriivarja 1S1J8, Na e. kr. brzo
javnih postajali postmgo okraja tržaškega 
bilo je mesecu IVbruvarja 18*JS, in mm* n a 
l1 r i m o r s k e m; oddanih ••UK&IO, došlih 
llvi*h,\ tranzitujočih 118.071, skupaj H)±l%) 
brzojavk; od hh jih odpada na Trst: od
danih io.SOO, dnftlth :)0.08(i, Iranzitnjočih 
KMUKM, skupaj 1i>tt,5£o brzojavk; na Kranj
skem ; oddanih 5iri5, doslih 707:2» tranzitujočih 
10.588, skupaj L'3,285 brzojavk. Telefonski 
promet, a) V istem času vršilo se je v in-
terurbauuem telefonskem prometu v Trstu 
ll>7o\ v Opatiji 379, v l>uljn 5:j in v Ljub-
tja ni 1ti0 pogovorov, h) V urhannem tele
fonskem prometu bitu je sicer: v Trstu 
180.000, v 1'tilju 50(»:̂  v U u r i c i 5402, v 
Opatiji 151S in v Ljubljani ;%:t00 pogovorov. 

Odlični slovenski i^raiee, g. Ignacij 
Borštnik, ki deluje na hrvaškem gledališču v 
Zagrebu, je svojo dramo *Otok in Struga» 
po znani Tavčarjevi noveli temeljito predelal. 
V tej novi obliki so jo predstavljali na slo
venskem gledališču v Ljubljani; dosegla je 
popoten vspeh. Romantične značaje novele 
je prenesel na realna tla, tako1 da je ta 
tlrama .sedaj jed na najboljših dramatičnih del 
v slovenski literaturi in za to je pričakovali, 
da se ohrani dot^o časa na repertoarju* 
Kakor čitaino v * Narodnih Kovinah >t je g, 
Borštnik prevel svojo Vratno tudi na hrvatski 
jezik in se ho torej predstavljala v kratkem 
na gledališču v Zagrebu. 

Hrvatski list MOli«or" je praznoval 
te dni redki jubilej, 8 0 0-1 o z a p l e m h o 
od svojega začetka do sedaj. Od teh zaplemb 
jih pripada 3/4 dobi bana Khnemn 

Kako se godi Hrvatom pod madjarskim 
nasitslvom nam spričujc dejstvo, da se za 
uradnike državne železnice na Hrvatskem 
vrSc* od novega leta dalje vsi izpiti izključno 
le v blaženi madjarščini in za to je moralo 
pri zadnjih izpitih 20 kandidatov hrvatske 
narodnosti odstopiti, ker niso bili zmožni 
rnadjarščine. Odslej zasedejo torej vse službe 
pri železnici jedrno le Marijan in renegati. 

Xa Reki je začel izhajati list «Smotra 
Kvarneras pisan v madjarskem, nemškem, 
italijanskem in hrvatskem jeziku. Prevaja ga 
pa skozi in skozi m a d j a r s k t duh. Slad-
jari, ti znajo! 

t Vacia v Kosmsik, župnik v P r os t o-
m t* i* i e i c h na Moravskcm, znameniti pisatelj 
čeftkî  je umrl lo. t. m. Bil je pravi ljudski 
pisatelj po milosti božji. Njegove spise narod 
silno rad bere. V cSočinem* podlistku smo 
priobčili marsikateri prevod njegovih krajših 
obrazkov iz «Kukatka>. Tudi »Slovanska 
knjižnica" je prinesla več takih obrazkov in 
črtic v dveh snopičih. — Večni mu spomin! 

l*alacky. — Cehi bodo praznovali letos 
stoletnico rojstva svojega velikega zgodovinarja 
P a l a c k e g a. Rojen je bil dne 14. junija 
1798. v Hodslavki na Moravskem, umrl je 
dne 20. maja 1876. v Pragi. Poleg drugih 
važnih spisov je njegovo glavno epohalno 
delo »Zgodovina Češke*. Palacky je bit vodja 
slovanske stranke v državnih zborih v Kro-
merižu in na Dunaj i in glavni zagovornik 
čeških teženj nasproti Nemcem. Narod mu je 
hvaležen za trudapolno delo in za to mu 
postavi letos ob praznovanju petdesetletnice 
spomenik. Češki rodoljubi so razposlali v to 
svrho na narod poseben oklic. 

Odjemalcem piva na znanje. —-. 
Meščanska pivovarna v Budjejovicih, ki je v 
nemških rokah in katere ni zamenjavati s 
češko akcijsko pivovarno istotam, usiljuje 
svoje pivo tudi gostilničarjem po Slovenskem. 
Opozarjamo občinstvo, da plačuje glavni za
stopnik le pivovarne za Štajersko, Koroško, 
Kranjsko in P r i m o r s k o od vsacega litra 
prodarftgai piva % kr. društvu „S u d m a r k*. 
Torej — pozor! Mi priporočamo našim go
stilničarjem pivo iz Vaiiekove pivovarne v 
Gorici ter zalogo vrhniške. (Glej oglas). 

^Gospodarska zveza" je imela dne 
17. t. m. v Ljubljani svoj ustanovni občni 
zbor. Udeležba je bila velika in pristop je 
naznanilo že 44 zadrug in posojilnic. Zasto
pane so bile vse slovenske pokrajine, Go
r i š k o je zastopal č. gosp. D e r m a s t i j a, 
kapelan v Solkanu. V od bor so bili iz volj eni 
z Goriškega nastopni gg.: Dermastija Ivan, 
kapelan v Solkanu, Knaus Frančišek, kurat 
v Št. Petru pri Gorici. Boječ Ivan, kapelan 
v Biljah, Sila Matija, dekan in župnik v To* 
maju, in dr. Turna Henrik, dež* poslanec v 
Gorici. P r i s l u č a j n o s t i h je č. gosp. dr. 
K r e k predlagal kurze za pouk o zadružnem 
ustanovljanju in poslovanju. Taki kurzi naj 
bi se vršili v naših središčih n. pr. v Ljub
ljani, Gorici itd. Trajali naj bi po tri dni. 
Predaval naj bi se zadružni zakon, pristojbinske 
določbe in potrebno iz trgovinskega zakona, 
To je zlasti važno za slovanski jug, da ne 
potonemo. G. D e r m a s t i j a jo opisoval 
važnost gospodarske organizacije zlasti z 
ozirom na primorske Slovence, ter omenjal 
goljufije tujih vinskih trgovcev na škodo pri
morskim vinogradnikom. 

Postno In brzojavno ravnateljstvo 
v Gradcu je pred štirimi tedni izdalo vsem 
neslovenskim poštam po Štajerskem in Ko
roškem ukaz, vrniti v Gradec vse nemško-slo-
venske tiskovine, katere so znabiti v/prejele, 
da se jim dopošljeio samo nemške tiskovine. 
Tako so poročali vsi dunajski listi. S tem 
ukazom torej poMuo in brzojavno ravnateljstvo 
v Gradcu naznanja vsemu svetu, da sovraži 
slovenski narod, Nemcem se ne zgodi nobena 
krivica ako dobe pri poštah nemško-siovenske 
tiskovine; kajti v njih se nahaja nemški tekst 
celo na prvem mostu. Samo o sebi se razu
meva, da smatra nemška zagrizenost poštnega 
ravnateljstva vsako pošto za nemško, katera 
nima nobenega slovenskega napisa* tem na
činom hoče večino poštnih uradov po Ko
roškem in Štajerskem, posebno pa na slo-
vensko-nemski jezikovni meji, ponemčiti in 
odveti oudi hivajoeim Slovencem pravico 
da ra? slovenskega jezika. Ob jednem seje 
s tem ^vražnim ukazom molče namignilo 
vsem nemško mislečim poštnim uradnikom po 
Koroškem in Štajerskem, naj kolikor morejo 
širijo med stranke le nemške tiskovine. To 
sovražno postopanje postnega ravnateljstva 
je vzbudilo med Slovenci splošno ogorčenje 
in radi tega apeluje ^Celjska Domovina14 na 
slovensko razumništvo po imenovanih deželah, 
naj prolestujejo kar najodločneje proti takemu 
postopanju poštnega ravnateljstva v Gradcu. 

Književnost. 
,ii!iji/ttica za mladino*. — Češki 

pisatelj Karel Z ako nek y, čegar krasno po
vest flP l e m e n i t a s rc a* je prinesla v pre
vodu imenovana knjižnica, je pisal Založniku 
med drugim tudi te besede: „Kar odusevljen 
sem radi Vase prelepe »K. z. nn" Zares, 
•l e 1 e i 1) i s i n e k a j p o d o b n e g a tud i 
pr i nas. ali Čehi imamo sicer mnogo knjižnic 
za mladino, ali t ako c e n e in lepe ni
mamo*1. — Tako sodi Čeh, ki je izdal že 
lepo število spisov za Češko mladež. Torej 
niti Čehi nimajo tako cenega iti tako 
i e p e g a književnega podjetja, kakor je bila 
nafta »K, za m.% a morala je prenehati, ker 
ima založnik še danes nad 800 gld. deficita. 
In vendar je ta knjižnica vsaj nekoliko na
polnila grozno praznoto — dobrega berila za 
slov. mladež! 

VolariČGve skladbe. — Prerano umrli 
slovenski skladatelj Hrabroslav Vola r ič je 
zapustil poleg desetih zvezkov že izdanih 
skladb v rokopisu še nepričakovano veliko 
število kompozicij, ki bodo obsegale v tisku 
vsaj še deset novih snopicev samospevov, 
moške in mešane zbore, klavirske točke, 
zbore z orkestrom ter cerkvene skladbe. 
Slovenskemu za glasbo zaninvajočemu se 
občinstvu bode z izdajo teb skladb nedvomno 
prav posebno vstreženo, saj je bil, kakor 
znano, pokojni Volarič jeden najnadarjenejših, 
a tudi najplodovitejših domačih skladateljev, 
odlikujočih se z izredne izvirnostjo in pristno 
slovanskim glasbenim značajem. Z veseljem 
pozdravljamo torej ukrep pokojnikove g. 
vdove, da zalo>;i vse Volaričeve kompozicije. 
Da izidejo v popolni umetniški obliki, porok 
nam je ime izdajatelja, g. koncertnega vodje 
Jos. Č e r i a a. Kompozicije se bodo proda
jale v naši tiskarni; L zvezek izide koncem 
julija. 

Razprava »Bas Klima YOH Kraln*, 
katero priobčuje v dzvestjih muz. društva* 
v Ljubljani g, Ferd. S e i d l , profesor na 
realki v Gorici* je dosegla pri strokovnjakih 
lep uspeh. Prvi evropski strokovni list «Me-
teorologische' ZeitschrifU in,.pa «Geogra-
phiseher Jahresbericht uber Osterreich* jo 
omenjata prav pohvalno. Marljivemu g. pro
fesorju čestitamo na tem priznanju. 

„Bom in Svet* prinaša v svoji zadnji 
številki poleg drugega zanimivega berila tudi 

krajša sestavka o novem goriškem metropo-
litu in o krškem škofu. Sestavkoma sta pri-
djani tudi sliki obeh cerkvenih,dostojanstve
nikov. Zanimiv je dalje popis '̂ beneške Slo 
Venije* s slikami, kateri nas seznanja z de
želo v Italiji, kjer živi še več tisoč Slovencev. 
Popis je iz peresa znanega beneškega Slo
venca g. L T. Lepe sličice pa nam kažejo 
razne kraie ^beneške Slovenije*. 

«Novo Doba*, list zjedinjene hrvatske, 
srbske in slovenske mladine, ima v svoji 5. 
številki razven drugih zanimivih sestavkov 
tudi dve v slovenskem jeziku in sicer: «So-
c i j a l i z e m k o t v e d a i o d Ivana Benko-
viča in »Rane na n a š e m n a r o d n e m 
t e l e s u * od D. L. Selškega. V Zagrebu 
imamo «Novo Nado», v Pragi «Novo Dobo»_ 
in na Dunaju ^Mladost* r Vidi se, kako se 
združuje slovanska mladina na vzajemno 
delovanje. 

Braut-Scidc 1 » T£T~' 
his & tiGS per MeU — smvie schwarze, woisse und 
farl%<3 Honnob0rg*8«fd« vem 45 kr. l>is H. \ 
p. Met. •— in ilen moilernsten Ue\vohen, Farben and 
bessms. AnPilvftto porfo-uit* fitonerfrel in* Hfttuu 
MuftLcr umKeheud, 
O. Hmiiicberr« K«ia<m~Fal>tlfctm (k. u. k. Ho!U, 

ZOlUCII. (0) 
se sprejme takoj pri M, Žumer , 
voznemu kovaču v Železnikih na 

89 3 - 2 Kranjskem. 

% vrtom 
se odda v najem 

v ulici Scuola agraria (v Podtnrnu), Hiša 
sestoji iz štirih sob in kuhinje, Vnč pove 
upravnlsivo, ali pa gosp. Ivan Ha u s nor v 

Gosposki ulici 0. 

Naznanilo! 
Poti pisani toatita ni nnznanltt veMiivnomu ob-

t iii ivu, da jo giulohil avlori&tcijo veiauovljenja in 
izpcljanjii riHjsvelUnvtt % plinom ..Acolilono" t\\ mesto 
in okolico, spivjema ioruj vnakorfiao tuirofilm toliko 

e olvovjonja giisomotrov in Izpeljave po nnjno-
vojflili J» ilovršonih iinvodiltli, U'ih)v tudi gM6 v̂ U« 
novljcnju v vtmkorgncga pomoiia in to v*so po cenah, 
<1JI s«t w balilokmovunjn,zn̂ oluvljfljoU îiom«proUio 
dido. 

Nllltol CollAllO 
'.M 'V i nu Komu SI, m v Gorici, 

ponlilnfttaiii VHlimovitoy riisssvuUjttvo 
N plinom nAcctlloiio'1. 

Krojaška obrt 
Podpisani sporočam slav. slovenskemu 

občins vu, da izdelujem možke obleke po naj
novejšem kroju za gospode kakor tudi za 
vsakoržni slan po želji. Dela se izvršujejo 
hitro in točno, — Priporočam se torej za 
obilno naročbo, 

Z odličnim spoštovanjem 
Gregor Kos, 

07 3—1 krajaški mojster v Podaielcu. 

Naznanilo. 
Naznanjam, da sem prevzel z današnjim 

enem zalogo senožeškega piva v Sežani . 
V zalogi imam vedno sveže pivo v sod-

cib io steklenicah, v sodcih Vs* V41 ll9 Ul v 

zabojih po 50 in 25 steklenic. 
Cene zmerne, postrežba točna tako, da 

se ne bojim konkurence. 
Priporočam se torej za obilno naročbo. 

Z odličnim spoštovanjem 
Janez Stibii, 

\)1 zastopnik. 

Razglas. 
Podpisani naznanjam, 

da imam na prodaj 

živinsko sol 
po 8 kr. klg. Torej živi
norejci pozor! 

Jožef Munih 
9S Sv. Lucija na Mostu. 

Razglas. 
V ulici Vetturini š t . 9 se je odprla 

zaloga najboljših dalmatinskih vin 
po najnižji ceni, kakor tudi k r čma v ulic! 
Fopmica i t . 13, kjer se prodaja: 

Vino Opolio po 28 kr. liter 
„ belo „ 33 » », 

V Pisarni Scitz-ovc tiskarne nasproti 
semenišču T Gorici prodaja se po zn i žan i 
c e n i — 1 gld. 30 kr. 

Yeliki teden 
in 

Velika noč. 
Spisal prof. A n d r e j M a r u š i C. 
Knjiga se pošilja tudi po pošti na pdT-

SiHte- Kdor.pa denar že z naročilom vreči 
posije, naj pridene Se tO kr. za vozni list. 



Radi spremen* o . i f .^an |a 
se proda 93 2—2 

lepa vila z vrtom 
v u l i c i Gorso F r a n c e s c o G i u s e p p o 
po jako ugodni ceni. — Vee po upravništvu. 

0 . kr . 
p r i v i l e g . 

krojni 
a p a r a t i . 

edina slov. zmaga dežnikov, solenikov in 
rakavi® za dame gospode in uradnike. 

krojaški MjsUr U tr§avec * 6iricl n Trsmlta 

v hodniku in v I. nadstropju v k št. 22. 
Sogata zaloga vsakovrstnega t»iaga, gotovih oblek, perila, 
vseh prinrav za obleke z a vsaki letni č a s , — Blago 

_*..».— sjQ-prociaja" t u d i M i m i t e r 
in sieer le v prvem nadstropju. 

Sprejemajo se naročila za izdelovanja raznih oblek <|a-
kele, pelerine, haveloke) tudi za dame po «aj-
\\, \i* novejši modi. 

Cukerinšt.20!K^S 
im l kg.; obroCnl komad l kr. 
/ ^ i - , 1 ^ ^ ^ ; « &i- G 180 krat slajSi nego 
U U K e r i n b i l . C7 sladkor; ŽttfKI kom. 
im l k̂.* ; ol>ro*ni komad 1*/» kr« Cukerin št 5 S S E 
na t k j ; ; ohroGni komad i kr. se dobiva v vseli 
protlalalnieab Jesivia in v zalogi pri Jo«. Furlatti 

v ulici Caserma št. iS v Gorici. 

Klepar Artur Makutz 
Ozka u l i ca I. — G O R I C A — Via Stre t ta 1. 

Škropi ln ica proti peronospori (ponovljene po Ver-
morelovi sestavi). Baker j e trU in svetel. Zalistke (valvolc) se 
more lahko premeniti. Šktopilnica je sestavljena priprosto in 
takot da Škropi lahko na tri načine po volji lastnika. 

Cena j e zelo nizka* -%<s 
Stroj aa Žvcpljanje sodov iz einkanej»a železa. 
Priprava za obvarovanje vina pred piesnobo in cikanjem 

pri točenju iz sotK (kan). BI 1 3 - 3 
Heh m žvepljanje grrojKilja raznih sistemov. 
Cevi iz gume za vsakovrstne škropilnice. P, iS 0—1 
Sprejemlje v popravljanje vsakovrstne druge škropilnice, 

* kakor tudi prevzema vsa druga v kleparsko obrt spadajoča dela. 

V s e Stroje z a p o l j e d e l s t v o . Vnovič znižane cene! 
T r i j e r i (čistilni stroji za žito) v natančni izvršitvi. S u š i l n i c e za sadje BI zelenjavo. Š k r o p i l n i c e p r o t i 

p e r o n o s p o r i , poboljšani sestav 
Vermorelov. Zfc sKJ- '4 ^ 

Mlatilnice, mlini » i i t o , 
s t i ska ln ice (preše) z a v ina in 
šarijo različnih sestav. i.Te st.skai-
iiire imajo skoro ono tiaulno mul 
kakor hidravlične vodovodne preže). 

Slamoreanica jako lahko 
z a goniti in po z a l o zmern ih 
c o n a a . St iskalnica, z a a a n o in 
%imma$ 'er Vhej««»irebiu%vsakf»v*sine 
poljt-delske stroje prodaja v najbolj, 

usvr&itvt 
1$. Heller na Biinajn 

II/a Praterstrasse 49. 
[red ponarejanjem se je posebno treba varovati! Zastopniki se ifitejo 

j^&z 1881; Y Sonci uštetvovl}erta tyrdka 

E.Biesw,?Msliici3, 
(nasproti nunski cerkvi) 

[ priporoča prek duhovščini in slavnemu občinstvu 
svojo lastno izdelovalnico umetnih cvetlic za vsako
vrstne cerkvene potrebe. Irna veliko zalogo nagrob
nih vencev, za mrtvaške potrebe, voščeno sveče itd,, 
vse po zmerni ceni. — Naročila za deželo izvršuje 
točno in SOUCILO. Priporoča slav, občinstvu tudi svojo 
(S. cl.) tiskarno črk na perilo. {F ,cl.) 

Nova M i r t a delavnica 
v ulici Morelli š t 17. v Gorici. 

Velika zaloga 
kot lov vseh 
vrst. Baker 
kockast v plo
ščah in kolii 
za žganji1 fran-.a 
coske sisteme* 

Škropilnice proti peronospori, zagotovljene so-
lirtnosti in točnosti, Sprejernljejo se vsakovrstna 
v kothirsko stroko spadajoča dela„ kakor tudi 
nikiiranje sabelj, dvokoles itdM in sicer vse 
po taksnih cenah, tla se ne boji tekmovanja. 
I'rosi .se, zapomnili si ulico m številko hiše. 
Za ohila naročila se priporoča udani 

Anton Tuliaj, 
70 26—9 kotlarski mojster. 

ej 
V Gorici — Nunska ulica 14-16 V 6griciQI 

Prodajal niča £5lW 

ctlinsi mehanična G J ' 

•S 
popravljal 11 ica 

šivalnih strojev.^ 
Brez konkurence! V zalogi se n a - V i 

haja nad 100 šivalnih strojev n. pr. za č e v - A ¥ 
ljarje, hrojačo in šivilje. Vsi stroji za šivilje V « 
se vdobe od gld. 32 naprej. O j 

V zalogi imata tudi dvokolesa, puške V [ V 
in samokrese« f * J 

CukCrUl 350 k r ^ i nego sladkor, 1 ko lM 

180 krat slajši nego sladkor, 1 ko- ^ J A 

f - • * • ' • 

!tl§ 

ma<l IV* kr. 

- • ' - - , 

. -.-.;... ••;•• -Im 
• t 

rmk^ p?|es 

Cakeria 
f^flllft^Pin v m a ^ l u paStilah, 1 komad i kr. — C r J I 
w * H W S r i i i razpošilja s povzetjem najmanj 100 ^ J ^ 
S. 84 15—3 komadov P. 31 t4— t 

JINBŽICH VOJTfiCH, Nusle-Praha. ^ , 
U^ar* Preprodajalcem veliki edfsifek« " * * ® G ^ S 

Anton Potatzky v Gorici. < 
Na sredi Rastelja 7* 

TRGOVINA NA DROBNO IN DEBELO. 
Najceneje kupovališče nimberškega in drobnega 

blaga ter tkanin, preje in nitij. 

POTREBŠČINE 

za pisa t« , kadilce in popotnike. 
Najboljše šivanke za šivalne stroje. 

POTREBŠČINE 

za krojače in čevljarje. 
j Svctitijiee. — Kožni venci. — Masne 

knjižice. 

\ lisna obuvala za vse letne čase. 
P o s e b n o s t : 

i Semena za zelenjave, trave in detelje. 
j Najbolje oskrbljena zaloga za kramarje, 
\ krošnjarje, prodajalce po sejmih in trgih 

ter na deželi. 2 3 5 - 8 

f/ih • • . • . - • - -

'4-
n „ 
„ 
n 
s „ 

!r i« iz ilolire 
ISO 
7 -,*»•) v/, Itiie 
H'7<» 

10 51» iz uajfltieje 
1-2 40 î  anjfleike 
|:ji*."i i/. Kam;/. 

jui-lJM 

| OVvlW* 

\oln<* 

Pro$ta zdravju škodljivih snovfj bobo¥e kav© Ima edina 
Kafhreiner-Kneippovasladna kava te dišavo In prijetni ukt?s. Ker 
pospešuje tefcin |@ lahko prebavljiva, se Kaihreiner-Kneippova 
sladna kava "szk&žuje ža leta jednako dobro za odraste in 
otroke. Z ozlronn na asdravjo in varčnost bi prisile 9fKafliroin6r* 
]evof* kave îe smelo, neddsiajai! v nobenem gospodinjstvu, 

^ Sva r i s e prati alovrednlmi p o n a r e d b a m t 

Ita/pONiljtiitlr blatra le /asrbnikoin! 
Jeilfiit odrezok 

%"JU m, dolj^, /a-
<io>U'ii zajiMlno 

inožSto ohlcko 
sliiiif samo 

Jul"U ii(lrox*'k K4 i'rtio nalmuk« uhleko i(L tO. 
in»^» m vrhtie šukrtjt* o<t pld. 3*25 za IHCUT 
<i«lj<*; liKicii Jr;jže-tniii liurv. cidr^zki po jrht 0 
in jri»t. U!Ct; pcruvioiHK* in iloskin^, bla^o Z;J 
iir^ivtic urui.huk<! ta vst-li A(*WM\W \n za Htuluijsko 
lahlrj*?, hlajjro iz vohu« (Kant^urui ici rht^ioLs, 
kakor imji hladit za uuiionun firuuiino siniltf IM 
žendavuhTijf. il»t. thl. litzpoAilju jm (nvarui^kili 

*nah k<»t realna in ^o!i«tna poznata 

isto 
zorci zistonj in fntnko. Pošiljntvu po nzor<uh, 

mvl !'. n. <*h.'instvo opozarja M> po.scluin, i|a 
\nw* Onhha HIIUIUO ronrjc, nko NO dtroktnu 

navori tnv^u prt ptvkfumvalrih Firma kioski. 
Anilnir v Itrtnt 4llrtlim> nj/.pnAilja VSM |.,iupi po 
nHn};iiili toviirnlsklti eotttth bri*/, dodatka ra* 
os iMitiu kojftfu krojarl doltlvnjo« li» H 

Uza,0Ba Kiesel-Ambof v Brnu <Brunn>, 

Na zalitevaiijr* 
posiljiiin zastonj 
in tranko volike 
ilnstrovanc vv-
niko ur, verižic, 
zlatrnim\ <toluvo 
ur in orodja za 
izdelovanje m\ 

F. P a m m , Krufam, .Strudom X. 15. 
Uslanovijeno I. 185^. 77 I t — S 
^ f ^ * ^ » A ^ A Zaičilnaiaiiii: SI08B. A^A^A^A^AII 
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LIIUMENT. GftPSICt COMPOS. 
iz Riehterjeve lekarne v Prag-i 

pripoznano kot izvrsfno bol ubiazujoie 
mazilo; z;i ceno 40 kr., 70 kr. in i gld. 
se dobi po vseli lekarnah. Naj se zahteva 
to splošno priljubljeno domače zdra
vilno sredstvo veilno ie v orfir. stekleni-
eall z našo zaščitno znamko, s »Sidrom** 
namreč, i« K l C H T E R j K V E lekarne iti 
vzame kot orl&rinalni Izdelek le tako 
steklenico, ki je prevkkna s to zaščitno 
4 2H-— î znamko. 

v PRAGI. 
RfcbterjevH lekarna „pri zlatem levu" t' w mi 

Bilanca okrajne hranilnice in posojilnice v Kobaridu za L 1897. 
ZapJ 
štv. I I m e t j e 

Gotovina 
Stanje posojil . . . . . . 
Zaostale obresti 
Naloženi denar 
Obresti naloženega denarja 
Inventar po 10% odpisu 
Tiskovine 

ZNESEK 

gM. kr. 

2157 j 68 
54240 i — 

205 ; 33 
200 ! — 

8 
147 
60 

Zap. 
štv. ! D o l g o v i 

6 
7 

Stanje ulog . . . . . . . . . . . . 
Deleži , 
Kapitalizovane obresti 
Predplačane obresti 
Reservni fond konec leta 1896. . . , 

» * od dobička leta 1896. 
» » za leto 1897 

Obresti od reservnega fonda . . . , 
čisti dobiček . . . T 

V KOBARIDU, dne 31. decembra 1897 

Skupaj 

ZNESEK 

£kl. kr. 

53460 
765 

1702 
119 

18 

42 
01 

149 !97 
43 33 

146 
11 

621 

78 
26 
72 

57019 68 

Hačelstvo, 


